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Chambre des Représentants. 

SBANCB DU {6 MARS 19::20. 

- 
Proposition de loi modifiant le taux de l 
de l'intérêt légal ou conventionnel (1) . 

Wetsvoorstel tot wijziging vàn den 
wettelijken of bij overeenkomst be­ 
paalden interest (1). 

Amendements du texte adopté par 
Îa Chambre au premier vote (2). 

I. - A\IENDE\IENT 
PROPOSÉ PAR M. WAUWERMANS. 

ARTICLE PREMIER. 

Remplacer les mots « pour la 
durée dt• la guerre » par c< pour la 
période du J.K août 1914 au 30 'sep­ 
tembre J.919 jJ_ 

f Amendementén op den tekst, door 
de Kamer in eerste lezing aange­ 
nomen(!). 

I. - AMENDEMl<;NT DOOR DEN 
HEER WAUWERMANS INGEDIEND. 

EERSTE ARTIK.BL. 

De woorden : << voor den oorlogs­ 
du ur » te vervangen door :, << voor 
het tiidsbn5tek van 1 A 11yustus 1914 
tot 30 September 1919 >), 

W AUWIU\KANS. 

(J) Proposition de loi, n• H. 
Rapport, n• HL 

Amendement, n° f38. 
(i) Texte adepté par la Chambre au 

premier vole, 11° t57. 

·(1) Wetsvoorstel, nr t7. 
Verslag, ur Hi. 

Amendement, n• 138. 
(2) Tekst door de Kamer in eerste lezing 

aangenomen, n' '.1.57. 



[ l':• f 68. ] 

ll. -;-- AMENDE~ŒNTS 
PUOl10SÉS PAR M. NEUJEA~. 

ARTICLE PRl!!JIElL 

( ! ) 

Rédiger comme suit le § 2 : . 

« Celle réduction peut notamment 1 
être accordée au débiteur qui, durant 
cette période, n'a pu pnr lui-même 
ou panm tù·n «cercer normatemmt 
sa pn,(,,ssron en Belgique ou à 
l'étranger..» 

Il. - AMENDE~IENTEN DOOR DEN 
HEER NEUJEAN INGEDJEND. 

EERSTE ARTIKBf.. 

An. 5. 

Ajouter : 

Les réduetion« ou ex0tiiration1 
d'intérêts arcordés tn vertu de la 
préle1,le loi profite11t de plein droit 
cl la caution. 

~ 2 te doen luiden : . 

« Deze vermindering kan name­ 
lijk worden verleend aan den sehul­ 
denaar die, ~edurt-nde dien tijd, 
zij11 be~·orp in ~t·l¾!ië of in het bui­ 
tenland noch zelf noch door een 
derde normaal kon 11itmfe11en. » 

ART. 5. 

Toe te voegen : 

De kroelüens dee« w,-t verleende 
vermiliderin9en of 011tlastingeu van 
iutere:sten komen van recht:n.vege ten· 
9oede aan den borg . 

. NEUJBAN. 

Ill. - AMENDE!\IENT PROPOSt 

PAR M. VAN R1':!\IOORTEL. 

ART. ?'>. 

L'exonération de tous intérêts· 
judiciaires, légaux ou convention­ 
nels, en matière civile el commer­ 
ciale, peut ètre accordée, sous la. 
conditio» établie a l'article J•r : 

1° aux militaires ayant servi dans 
l'armée ht·l~e pendant la guerre, 
pour la durée du temps de guerre; 

iJI. - AMENDEMENT lNGEnlRND DOOR 
DEN HEER VAN REMOORTEL. 

ABT.5. 

Ontlasting van al e interesten 
bepaald door de recht bank, door de 
wet of bij overeenkomst, in burger­ 
lijke en handelszaken, kan onder dt 
bij artikel 1 gestelde vourwaardt 
verleend worden : 

1° aan de militairen die in het 
Belgisch leger gechm·ndti den oor­ 
fog hebben Aediend, voor den duur 
ven den Qorlogstijd; 
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2• aux Belges déportés ou empri­ 
sonnés par l'ennemi pour fait poli­ 
tique, pendant six .mois au moin«, · 
pour le temps de leur, déportation 
ou de leur détention; 

3• aux héritiers en ligne directe 
et au conjoint survivant des dits mi­ 
litaires, déportés ou prisonniers, 
dans 'les même, limites de temps. 

2• aan de Belgen.door den vijand 
wegens politieke handelit1g wegge­ 
voerd of gevangengezet gedurende 
ten minste zes maanden, voor den 
tijd gedurende welken zij werden 
weggevoerd of gevangengezet ; 
· 3° aan de erfgenamen in de rechte 
linie en aan den overlev,mden echt­ 
genoot van gezegde militairen, weg­ 
gevoerden of gevangenen, voor g,-. 
lijk tiïdsverloop. 

VAN Ra11ooaTBL. 


